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INTRODUCCION
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EPISTOLA DE SANTIAGO

Material de Introduccion

AUTOR.
1. Existen tres hombres con el nombre de Santiago:
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FECHA DE REDACCION:
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TEMA CENTRAL:

cristianismo practico.”
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ACERCA DEL LIBRO:

#

doce tribus que estan en la dispersion”,
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CAPITULO CLAVE:
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PUNTOS PRINCIPALES EN SANTIAGO:
CAPITULO 1—Una Religion Pura:
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CAPITULO 2—La Fe y las Obras:
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CAPITULO 3—El Control de la Lengua:



CAPITULO 4—El Pecado:
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CAPITULO 5—Disciplina de la vida:
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TEMAS PRINCIPALES EN SANTIAGO:
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MARCAS DE LA RELIGION VERDADERA:
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SANTIAGO Y PABLO:
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ANALISIS DEL CAPITULO 1

RESUMEN DEL CAPITULO 1
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1:1 Santiago, siervo de Dios y del Sefior Jesucristo: A las doce tribus que
estan en la dispersion: Saludos.
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1:2 Tened por sumo gozo, hermanos mios, el que os halléis en diversas
pruebas,
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7. ¢(Por qué debemos de gozarnos cuando enfrentamos pruebas?
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1:3 sabiendo que la prueba de vuestra fe produce paciencia,
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1:4 y que la paciencia ha de tener su perfecto resultado, para que seais
perfectos y completos, sin que os falte nada.
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1:5 Pero si alguno de vosotros se ve falto de sabiduria, que la pida a Dios, el
cual da a todos abundantemente y sin reproche, y le sera dada.
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1:6 Pero que pida con fe, sin dudar; porque el que duda es semejante a la ola
del mar, impulsada por el viento y echada de una parte a otra
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1:7 No piense, pues, ese hombre, que recibira cosa alguna del Seiior,
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1:8 siendo hombre de doble Animo, inestable en todos sus caminos.
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1:10-11 y el rico en su humillacion, pues él pasara como la flor de la hierba.
Porque el sol sale con calor abrasador y seca la hierba, y su flor se cae y la
hermosura de su apariencia perece; asi también se marchitara el rico en
medio de sus empresas.
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1:12 Bienaventurado el hombre que persevera bajo la prueba, porque una
vez que ha sido aprobado, recibira la corona de la vida que el Sefior ha
prometido a los que le aman.
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1:13 Que nadie diga cuando es tentado: Soy tentado por Dios; porque Dios
no puede ser tentado por el mal y El mismo no tienta a nadie
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1:14 Sino que cada uno es tentado cuando es llevado y seducido por su propia
pasion.
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1:15 Después, cuando la pasion ha concebido, da a luz el pecado; y cuando el
pecado es consumado, engendra la muerte.
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paga del pecado es muerte...”

1:16 Amados hermanos mios, no os engaiiéis.
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1:17 Toda buena dadiva y todo don perfecto viene de lo alto, desciende del
Padre de las luces, con el cual no hay cambio ni sombra de variacion.

“Toda buena dadiva y todo don perfecto”

§ $ ' #
“el Padre de las luces” ! ! #
$ b < L2F
“con el cual no hay cambio ni sombra de variacion”
$ i1 $$ & .C=
t$
2 $ 3 f "

1:18 En el ejercicio de su voluntad, El nos hizo nacer por la palabra de
verdad, para que fuéramos las primicias de sus criaturas.

D n el ejercicio de su voluntad”
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Dnos hizo nacer por la palabra de verdadE
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engendrados de sangre, ni de voluntad de carne, sin de voluntad de

varon, sino de Dios.”
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1:19-20 Esto sabéis, mis amados hermanos. Pero que cada uno sea pronto
para oir, tardo para hablar, tardo para la ira; pues la ira del hombre no
obra la justicia de Dios.
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- “tardos para hablarE
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1:21 Por lo cual, desechando toda inmundicia y todo resto de malicia, recibid
con humildad la palabra implantada, que es poderosa para salvar vuestras
almas.
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4. ;Como podemos desechar el pecado?
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1:22 Sed hacedores de la palabra y no solamente oidores que se engafian a si

mismos.
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1:23-24 Porque si alguno es oidor de la palabra, y no hacedor, es semejante a
un hombre que mira su rostro natural en un espejo; pues después de
mirarse a si mismo e irse, inmediatamente se olvida de qué clase de
persona es.
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1:25 Pero el que mira atentamente a la ley perfecta, la ley de la libertad, y
permanece en ella, no habiéndose vuelto un oidor olvidadizo sino un hacedor
eficaz, éste sera bienaventurado en lo que hace.
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1:26  Si alguno se cree religioso, pero no refrena su lengua, sino que engaina
a su propio corazon, la religion del tal es vana.
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C 3 . “Si alguno dice que es Cristiano
pero no domina su aguda lengua, simplemente se engafia a si mismo y
su religion no vale mucho” ; =A)

1:27 La religion pura y sin macula delante de nuestro Dios y Padre es ésta:
visitar a los huérfanos y a las viudas en sus aflicciones, y guardarse sin
mancha del mundo.
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4. #3 Guardarse sin mancha del mundo.
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5. (Como podemos mantenernos sin mancha del mundo?
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6. ;Qué pasa si no nos mantenemos sin mancha del mundo?
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PASAJES RECOMENDADOS PARA MEMORIZAR
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ANALISIS DEL CAPITULO 2

RESUMEN DEL CAPITULO 2
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2:1 Hermanos mios, no tengais vuestra fe en nuestro glorioso Sefior
Jesucristo con una actitud de favoritismo.

, “hermanos mios” " -
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2:2-4 Porque si en vuestra congregacion entra un hombre con anillo de oro
y vestido de ropa lujosa, y también entra un pobre con ropa sucia, y dais
atencion especial al que lleva la ropa lujosa, y decis: Tu siéntate aqui, en
un buen lugar; y al pobre decis: Tu estate alli de pie, o siéntate junto a mi
estrado; ;no habéis hecho distinciones entre vosotros mismos, y habéis
venido a ser jueces con malos pensamientos?
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2:5 Hermanos mios amados, escuchad: ;No escogio Dios a los pobres de este
mundo para ser ricos en fe y herederos del reino que El prometio a los que le
aman?
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2:6-7 Pero vosotros habéis menospreciado al pobre. ;No son los ricos los que
os oprimen y personalmente os arrastran a los tribunales? ;No blasfeman
ellos el buen nombre por el cual habéis sido llamados?
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2:8-9 Si en verdad cumplis la ley real conforme a la Escritura: AMARAS A
TU PROJIMO COMO A TI MISMO, bien hacéis. Pero si mostrais
favoritismo, cometéis pecado y sois hallados culpables por la ley como
transgresores.
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2:10-11 Porque cualquiera que guarda toda la ley, pero tropieza en un punto,
se ha hecho culpable de todos. Pues el que dijo: NO COMETAS
ADULTERIO, también dijo: NO MATES. Ahora bien, si tih no cometes
adulterio, pero matas, te has convertido en transgresor de la ley.
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2:12 Asi hablad y asi proceded, como los que han de ser juzgados por la ley
de la libertad.

2:13 Porque el juicio sera sin misericordia para el que no ha mostrado
misericordia; la misericordia triunfa sobre el juicio.
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2:14 ;De qué sirve, hermanos mios, si alguno dice que tiene fe, pero no tiene

obras? ;Acaso puede esa fe salvarle?
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2:15-16 Si un hermano o una hermana no tienen ropa y carecen del sustento

diario, y uno de vosotros les dice: Id en paz, calentaos y saciaos, pero no
les dais lo necesario para su cuerpo, ;de qué sirve?
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2:17 Asi también la fe por si misma, si no tiene obras, esta muerta.
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2:18 Pero alguno dira: Tu tienes fe y yo tengo obras. Muéstrame tu fe sin las
obras, y yo te mostraré mi fe por mis obras.
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La Biblia al Dia . D6
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2:19 Tu crees que Dios es uno. Haces bien; también los demonios creen, y
tiemblan.
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2:20 Pero, ;estas dispuesto a admitir, oh hombre vano, que la fe sin obras es
estéril?
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2:21 (No fue justificado por las obras Abraham nuestro padre cuando
ofrecio a Isaac su hijo sobre el altar?
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2:22 Ya ves que la fe actuaba juntamente con sus obras, y como resultado de
las obras, la fe fue perfeccionada;
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2:23 y se cumplio la Escritura que dice: Y ABRAHAM CREYO A DIOS Y
LE FUE CONTADO POR JUSTICIA, y fue llamado amigo de Dios.
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2:24 Vosotros veis que el hombre es justificado por las obras y no solo por la
fe.

, “solamente por fe” $
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2:25 Y de la misma manera, ;no fue la ramera Rahab también justificada
por las obras cuando recibio a los mensajeros y los envié por otro camino?
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2:26 Porque asi como el cuerpo sin el espiritu esta muerto, asi también la fe
sin las obras esta muerta.
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ANALISIS DEL CAPITULO 3

RESUMEN DEL CAPITULO 3
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3:1 Hermanos mios, no os hagais maestros muchos de vosotros, sabiendo que

recibiremos un juicio mas severo.
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3:2 Porque todos tropezamos de muchas maneras. Si alguno no tropieza en lo
que dice, es un hombre perfecto, capaz también de refrenar todo el cuerpo.
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Si alguno no tropieza en lo que dice. $
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“tropieza u ofende” 4 ptaiomen
2 Es un varoén perfecto. D E !
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- . “Atenderé a mis caminos, para no
pecar con mi lengua; guardare mi boca con freno, en tanto que el impio
este delante de mi” ; ?.,°

3:3-6 Ahora bien, si ponemos el freno en la boca de los caballos para que nos
obedezcan, dirigimos también todo su cuerpo. Mirad también las naves;
aunque son tan grandes e impulsadas por fuertes vientos, son, sin
embargo, dirigidas mediante un timon muy pequefio por donde la
voluntad del piloto quiere. Asi también la lengua es un miembro pequeiio,
y sin embargo, se jacta de grandes cosas. Mirad, jqué gran bosque se
incendia con tan pequeiio fuego! Y la lengua es un fuego, un mundo de
iniquidad. La lengua estd puesta entre nuestros miembros, la cual



contamina todo el cuerpo, es encendida por el infierno e inflama el curso
de nuestra vida.
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A " . “El hombre perverso cava en busca
del mal, y en sus labios hay como llama de fuego” ; ,C. -=
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Contamina todo el cuerpo.
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Es encendida por el infierno. 4

Es inflama el curso de nuestra vida:
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3:7-8 Porque todo género de fieras y de aves, de reptiles y de animales
marinos, se puede domar y ha sido domado por el género humano, pero
ningtin hombre puede domar la lengua; es un mal turbulento y lleno de
veneno mortal.
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“Pon guarda a mi boca, oh Jehova; guarda la puerta de mis labios”
7 :
“He resuelto que mi boca no haga transgresion” ; ,— =

“Yo dije: atenderé a mis caminos, para no pecar con mi lengua;
guardare mi boca con freno, en tanto que el impio este delante
de mi” ; ?.,( 7 2.C=



3:9-12 Con ella bendecimos a nuestro Sefior y Padre, y con ella maldecimos a
los hombres, que han sido hechos a la imagen de Dios; de la misma boca
proceden bendicion y maldicion. Hermanos mios, esto no debe ser asi.
(Acaso una fuente por la misma abertura echa agua dulce y amarga?
(Acaso, hermanos mios, puede una higuera producir aceitunas, o una vid
higos? Tampoco la fuente de agua salada puede producir agua dulce.
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3:13-18  ;Quién es sabio y entendido entre vosotros? Que muestre por su
buena conducta sus obras en mansedumbre de sabiduria. Pero si tenéis
celos amargos y ambicion personal en vuestro corazon, no sedis arrogantes
y asi mintais contra la verdad. Esta sabiduria no es la que viene de lo alto,
sino que es terrenal, natural, diabolica. Porque donde hay celos y
ambicion personal, alli hay confusion y toda cosa mala. Pero la sabiduria
de lo alto es primeramente pura, después pacifica, amable,
condescendiente, llena de misericordia y de buenos frutos, sin vacilacion,
sin hipocresia. Y la semilla cuyo fruto es la justicia se siembra en paz por
aquellos que hacen la paz.
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DmansedumbreE 4 prautes

2 , o ,C
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C ), - . “No se te
ocurra nunca pensar que eres sabio ni bueno si en el fondo eres
envidioso y egoista, porque no hay peor mentira que esa.”

Celos amargos.
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Ambicion personal. 4 §
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Arrogancia. P $ $ $
3 P n
Mentira contra la verdad.
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Ddiabolicak 4 daimoniodes
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? Donde hay celos y ambicion personal hay confusion y toda cosa mala
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Lucas 21:9 D9 3 $ sediciones
(akatastasia= 1 E

Santiago 1:8 D inconstante
(akatastasia) E

I Corintios 14:33 D confusion (akatastasia)

! 0 E

“toda cosa mala” %

DmalignoE
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Pura (hagnos- ! #

Pacifica (eirenikos).
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Amable (epieikes). o1 #

Condescendientes/benigna  (eupeithes).
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Llena de misericordia (eleos). M
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Llena de buenos frutos.
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Sin vacilacion/Incertidumbre:

' %1l $
“No separarse o dividirse” “sin acepcion”.

Sin hipocresia (anupokritos).
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ANALISIS DEL CAPITULO 4

RESUMEN DEL CAPITULO 4

4:1 ;De donde vienen las guerras y los conflictos entre vosotros? ;No vienen
de vuestras pasiones que combaten en vuestros miembros?

, 1 $

Pasiones que combaten en vuestros miembros 8

3
)] ; C.,G ,-(0 -

4:2-3 Codiciais y no tenéis, por eso cometéis homicidio. Sois envidiosos y no
podéis obtener, por eso combatis y hacéis guerra. No tenéis, porque no
pedis. Pedis y no recibis, porque pedis con malos propositos, para gastarlo
en vuestros placeres.
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4:4 ;Oh almas adulteras! ;No sabéis que la amistad del mundo es enemistad
hacia Dios? Por tanto, el que quiere ser amigo del mundo, se constituye

enemigo de Dios.
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,O pensais que la Escritura dice en vano: El celosamente anhela el

4:5
Espiritu que ha hecho morar en nosotros?
, i3
# Z" G.2:
0 6 C.,? G+ $
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8 DEspirituE B
#
$
* 1 8 1
. “Por algo

#
2 La Biblia al Dia
las Escrituras dicen que el Espiritu Santo que Dios ha puesto en

nosotros nos ama celosamente”



4:6 Pero El da mayor gracia. Por eso dice: DIOS RESISTE A LOS
SOBERBIOS PERO DA GRACIA A LOS HUMILDES.

, DSoberbioE 4 huperephanos
34
# #
3
DResisteE 4 antitassomai
7 $ : #
# #
) :
“Abominacion es a Jehova todo altivo de corazon; ciertamente
no quedara impune” ; ,C.2=
“Dios aborrece los ojos altivos” ; C.,-=
2 3 #
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C
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4:7 Por tanto, someteos a Dios. Resistid, pues, al diablo y huira de vosotros.
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9. ¢(Como podemos resistir al Diablo?
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, “huira de nosotros”
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4:8 Acercaos a Dios, y El se acercara a vosotros. Limpiad vuestras manos,
pecadores; y vosotros de doble animo, purificad vuestros corazones.
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Limpiad vuestras manos pecadores; y vosotros de doble animo
purificad vuestros corazones. "
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4:9 Afligios, lamentad y llorad; que vuestra risa se torne en llanto y vuestro
g0zZo en tristeza.
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4:11-12 Hermanos, no habléis mal los unos de los otros. El que habla mal de
un hermano o juzga a su hermano, habla mal de la ley y juzga a la ley;
pero si tu juzgas a la ley, no eres cumplidor de la ley, sino juez de ella.
So6lo hay un dador de la ley y juez, que es poderoso para salvar y para
destruir; pero ta, ;quién eres que juzgas a tu projimo?
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9. La Biblia habla mucho en cuanto a la relacion que debe existir entre los
hermanos:
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11. Este pasaje no puede ser usado para impedir que los cristianos sean:
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4:13 Oid ahora, los que decis: Hoy o mafiana iremos a tal o cual ciudad y
pasaremos alla un afio, haremos negocio y tendremos ganancia.

, O : )
“oid ahora”
6 i
)) * - -7

4:14 Sin embargo, no sabéis como sera vuestra vida mafiana. Solo sois un
vapor que aparece por un poco de tiempo y luego se desvanece.
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4:15 Mas bien, debierais decir: Si el Sefior quiere, viviremos y haremos esto o
aquello.

, $
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3
“si Dios quiere”
4. 3 “Primero Dios” “Si Dios
quiere”.
2 % * 3
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4:16 Pero ahora os jactais en vuestra arrogancia; toda jactancia semejante es
mala.

, Os jactais en vuestra arrogancia. Darroganciat
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ANALISIS DEL CAPITULO 5

1:1 ;0Oid ahora, ricos! Llorad y aullad por las miserias que vienen sobre

VOSotros.
, 8
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C Las miserias que os vendran.
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5:2-3 Vuestras riquezas se han podrido y vuestras ropas estin comidas de
polilla. Vuestro oro y vuestra plata se han enmohecido, su moho sera un
testigo contra vosotros y consumira vuestra carne como fuego. Es en los

ultimos dias que habéis acumulado tesoros.
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5:4 Mirad, el jornal de los obreros que han segado vuestros campos y que ha
sido retenido por vosotros, clama contra vosotros; y el clamor de los
segadores ha llegado a los oidos del Sefior de los ejércitos.
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1 7
Sefior de los ejércitos.
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5:5-6 Habéis vivido lujosamente sobre la tierra, y habéis engordado vuestros
corazones en el dia de la matanza. Habéis condenado y dado muerte al justo;
el no os hace resistencia.

, Habéis vivido lujosamente sobre la tierra

§ §

Habéis engordado vuestros corazones en el dia de la matanza



El comentario de la Biblia de las Americas dice lo siguiente en cuanto a

este versiculo. D $
3 t$ 1 E
& 3 3
2 Habéis condenado y dado muerte al justo. 8
DjustoE < B §$
3
C El no hace resistencia.
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5:7 Por tanto, hermanos, sed pacientes hasta la venida del Sefior. Mirad
como el labrador espera el fruto precioso de la tierra, siendo paciente en ello
hasta que recibe la lluvia temprana y la tardia.
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DpacienciaE 4 makrotumesate

2 7 2.,, <
C Hasta la venida del Sefior. 8 *
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5:8 Sed también vosotros pacientes; fortaleced vuestros corazones, porque la
venida del Sefior esta cerca.
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5:9 Hermanos, no os quejéis unos contra otros, para que no seais juzgados;
mirad, el Juez esta a las puertas.

DquejéisE 4 stenazo
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Para que no seais juzgados.



2 El Juez esta a las puertas. <
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5:10 Hermanos, tomad como ejemplo de paciencia y afliccion a los profetas
que hablaron en el nombre del Seifior.
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DejemploE 4 hupodeigma
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C Hablaron en el nombre del Sefor
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5:11 Mirad que tenemos por bienaventurados a los que sufrieron. Habéis
oido de la paciencia de Job, y habéis visto el resultado del proceder del Sefior,
que el Sefior es muy compasivo, y misericordioso.
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5:12 Y sobre todo, hermanos mios, no juréis, ni por el cielo ni por la tierra, ni
con ningun otro juramento; antes bien, sea vuestro si, si, y vuestro no, no,
para que no caigais bajo juicio.
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a. ;Dios Mio!
b. ;Jesus!

iJosé, Jesus & Maria!
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(Muchos practican esto hoy en

dia) $ $
,- N “No juréis ni por ningun otro
juramento” #
“Otro” #
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5:13 ;Sufre alguno entre vosotros? Que haga oracion. (Esta alguno alegre?
Que cante alabanzas.
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La palabra “Afligido” (Kakopatheo) $
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Pero, aqui Santiago da la cura para este problemaA M "

7 , Mo FA
,.C -

2 Cuando Jeremias estaba siendo afligido A ;< .=
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C La Oracion $ #
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8. (Cual era la actitud de los apodstoles cuando sufrian por Cristo?
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9. Note lo que hacian:
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10. ;Qué es lo que Santiago nos dice que hagamos?
AM
A6 7
,s i
0 (Esta receta no falla)

5:14-15 ;Esta alguno entre vosotros enfermo? Que llame a los ancianos de la
Iglesia y que ellos oren por el, ungiéndole con aceite en el nombre del Sefior; y
la oracion de fe restaurara al enfermo, y el Sefior lo levantara, y si ha
cometido pecados le seran perdonados.
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Lucas 10:34 “El buen samaritano”
Marcos 6:13 “Y echaban fuera muchos demonios, y ungian con
aceite a muchos enfermos y los sanaban”’
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5:15 Y la oracion de fe restaurara al enfermo, y el Sefior lo levantara, y si ha
cometido pecados le seran perdonados.
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5:16 Por tanto, confesaos vuestros pecados unos a otros, y orad unos por otros
para que seais sanados. La oracion eficaz del justo puede lograr mucho




#

a. # 1 Confesar las ofensas
# 2 Orar los unos por los otros
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5:17-18 Elias era un hombre de pasiones semejantes a las nuestras, y oro
fervientemente para que no lloviera, y no llovio sobre la tierra por tres afios y
seis meses. Y otra vez oro, y el cielo dio lluvia y la tierra produjo su fruto.
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! (Elias) $
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< B $ (Lc. 4:25) “y en verdad os digo que

muchas viudas habia en Israel en los dias de Elias, cuando el cielo fue
cerrado por tres afios y seis meses, y hubo una gran hambre en toda la

tierra.”
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5:19-20 Hermanos mios, si alguno de entre vosotros se extravia de la verdad y
alguno le hace volver, sepa que el que hace volver a un pecador del error de
su camino salvara su alma de muerte, y cubrira multitud de pecados.
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2. En las Escrituras encontramos ejemplos de Cristianos que se

extraviaron de la verdad.
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3. La Biblia ensefia que se puede perder la salvacion.

pasajes lo comprueban.
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4. La Biblia nos dice lo importante que es la verdad.
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C “Y alguno le hace volver”—
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Los siguientes
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7. “Sepa que el que haga volver al pecador del error de su camino,
salvara de muerte un alma y cubrira multitud de pecados.”
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#1 Se salva de muerte un almaA
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# 2 Se cubren multitud de pecados A6
LEd

6 (1 Jn. 1:7) “Pero si
andamos en luz, como él esta en luz, tenemos comunion los
unos con los otros, y la sangre de Jesucristo su Hijo nos

limpia de todo pecado.”—% B AP
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TEXTOS RECOMENDADOS PARA MEMORIZAR
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